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Németh Istvdn Péter
Proéza és vers Lantos Sebo dedk sarvari
koszoruihoz

L

Tinddi Lantos Sebestyén orszagunk-irodalmunk vandora, aki élete végig varosrol va-
rosra, varrol varra, birtokrdl birtokra jart, s megverselte és elénekelte kora teljes torté-
nelmét. A baranyai sziiletésii fia Pécsett volt kisdidk, Dombévaron mar énekmondé,
Szigetvaron Torok Balint udvaraban lantos. Nagyszombatba ugy érkezik az orszaggyt-
lésre, mint Csokonai a pozsonyi diétara. A Felvidéken kedvelt lakasa volt ’kincses’ Kas-
saban is. Tinddit 1548-ban Nyirbatorban talaljuk, az 6tvenes évek els felében pedig
Kolozsvarott, hiszen az ottani nyomdaban fog napvilagot latni Cronica cimi miive.
Kozben Debrecenben is id6z, folytatjia még be nem fejezett munkait, igy az Erdéli his-
toridt is. 1555-ben folkeresi a kedves, dltala megénekelt egri varat, majd Kassardl jon
vissza ide, ahonnan indult — végiil — a Dunanttlra. A Téti- és a Gulacs-hegy iker ba-
zaltktipjai és Fazék és Poka vardombjai foglaljak keretbe — akar egy kottasor — ezt a
végsO életszakaszt térben és id6ben a Balatontdl a Raba-volgyig.

Gyulafty Laszlé a Csobdnc tetején feltehet6en karacsony és szilveszteréj kozott latta
tobb napon keresztiil vendégiil Tin6di Lantos Sebestyént, aki viszonzdsul a var lovag-
termében akar pengethetett, énekelgethetett is esténte. Mivel még friss volt az Egervdr
summadjdrol szolo éneke, minden bizonnyal egyszer vagy tobbszor el6 is adhatta a var-
béli vitézeknek. Bizonnyal nagy lelkesedéssel hallgattdk, hiszen alig mult esztendeje,
hogy 1554 novemberének elején a legstilyosabb torok tamadas érte a varat, amit sike-
resen visszavert a csobanci hadinép. Gyulafty Laszl6 az ugynevezett L-alaku déli palo-
taszarny valamelyik emeleti szobdjat, kamordjat jelolték ki a kedves vendég szallashe-
lyéiil, ahonnan az ablakok a Balatonra; Szigliget és Gyorok varara néztek. Tinddi tehat
a befagyott viztiikrot latta onnan, amely akkoriban mocsaras nadas obleivel felnyult
tapolca déli hatardig, am nemcsak a csillogé jegti tavat csodalhatta meg, hanem a Toti-
hegytdl a Szent Mihaly-dombig az 6sszes bércet, volgyet és kanyargd utat, valamint
tornyaival a sok kis falucskat.

Csobanc varabol még végigpillanthatott a behavazott Tapolcai-medencén, az-
tan valéban indult az utolsé utra: Sarvarra, Nadasdy Tamas nador sasfészkébe.
Ott hunyt el 1556. januar 30-an. Perneszy Gyorgy irta réla a magyar irodalom
egyik legmegkapo6bb gyaszjelentését uruknak, Nadasdynak. A kovetkezd bucsu-
sorokat rétta: , Tinddi Sebestyén immdr megvetve ezt a foldi muzsikat, Istenéhez
tért, hogy ott az angyalok kozt sokkal jobbat tanuljon.” Szinnyei J6zsef Magyar irok
ciml munkdja, és Szakaly Ferenc Kronika-el6szava egyarant idézi a hajdani leve-
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let. A lexikon adatai szerint Tinddi Sarvar tGszomszédsdagdban, Sar kozségben,
alighanem az osztopdni Perneszy-csaldd sirboltjaban alussza 6rok dlmat. (Tinodi
sirjat ma ugyanugy keresik, mint Petéfiét.)

A kolt6k dlma azonban nem 6rok, tudjuk, a Catullus verseivel teli kodex 400 évet
szunnyadt a veronai démban, és Csokonai Vitéz Mihdlyt is ébresztette Ady Endre, s
azota is szamtalan régvolt poétat az utékor, hogy hadd szdljanak djra szabadsagrol,
szerelemrol, hazardl és még tobb szépségrol, ne felejtédjon el abbdl semmi, amire a
jelennek mindétig sziiksége lehet.

Sarvaron, ha bizonyossaggal nem is tudjuk, hogy hol porladnak a kolté csontjai, am a
lantos versei — a rank hagyott 13 000 sor! — maig élnek a kisvarosban. 1956 janudrja 6ta
—rendszeresen — minden janudr 30-an megemlékeznek Tinddi Lantos Sebestyénrdl az
itteniek. Az 6tvenes években kezd3dott a sarvari Tinddi-kultusz, ahogy azéta Tapolcan
is évente megiinneplik Batsanyi Janost majus els6 hetében. (A kultusz szavunkra raké-
dott nemkivanatos jelentésarnyalatok szerencsére nem kell, hogy zavaréan hassanak
ma mar.) Sarvart és Tinddit egyiitt és maradanddan Devecseri Gabor irta versbe.

Az 1917-ben sziiletett kolto els6 igen komoly opusza egy Catullus-6sszes magyar-
ra forditasa volt. A Tinddi-vers irdsakor Devecseri még csak 39 éves. Monografusa,
Roénay Laszl6 szerint ,a nagy rémai lirikusban a maga legsajatabb kolt6i el6zményét
szerette és tisztelte”. Devecseri személyisége Catullusban taldlta meg ambivalens ér-
zésekbdl is sz6tt érzékeny alkatanak lelki rokondt. S negyvenesztendds sincs Sarvaron,
amikor Tin6di Lantos Sebestyént idézve 6nnon hazai tarsadalmi szerepének igazolasa-
ralel. O is, Tinédi is katonaember, s mindketten koruk krénikasai. (Megannyi tisztsége
mellett Devecseri Gabor tiszt is volt a Pet6fi Akadémian, a néphadsereg e felsoktatasi
intézményében mint alezredes irodalomtanar!)

Tinddi emberi és irdi értékeinek megbecsiiléséhez az utdkor kolt6i koziil Devecseri
Gabor igyekezett az els6k kozott hozzajarulni, mégpedig a koszoruknal elevenebb és
értékesebb gesztussal. Jelen volt Sarvaron, amikor a kozség Tinodi emléke el6tt tisztel-
gett. Egy igen szép kolteményt irt dunantidli hexameterekben a kolt6 szellemét idéz6
sarvari rendezvényrdl. Melyik {innepség lehetett ez a hajdani janudri, hogy csak a jég-
pancél boritotta utakon évatosan lehetett megkozeliteni a helyszinét is? Talan éppen
alegelsd!

Devecseri Gabort Sarvarhoz Horvath Istvan Karoly kolté és professzor baratsa-
ga is kototte, aki Catullus-forditasai mellett arra is szentelt id6t, hogy Tinddi Lantos
Sebestyén haldlanak 400. évforduldjara emlékkonyvet allitson Ossze. Meg is jelent e
szép kiadvany 1956 6szén Klaniczay Tibor irodalom- és Legany Dezsé zenetorténeti
tanulmanyaval, valamint Horvath Istvan Kdroly igen becses irasaval Sarvar szerepérél
a XVL szazad magyar kulttrajaban.

A koran elhunyt Horvath Istvan Kéroly ahhoz a nemzedékhez tartozott, amely életét
tette arra, hogy az antikvitas értékeit megismertesse az olvasokkal. Baratsag flizte Hor-

108



2014, 65Z A/G% MUHELY

vathot, Meller Pétert, Szepessy Tibort, Ritodk Zsigmondot, Kurcz Agnest és Lakatos
Istvant Devecseri Gdborhoz, akit mesteriikként is tiszteltek, szerettek.

Devecseri Gabor sarvari Tinodi-kolteménye a XX. szazadi kolténk Beszakad az idd
cimi valogatott verseit tartalmazé kotetében Horvath Istvan Kéroly emlékének ajanlva
jelent meg 1972-ben. (1974-ben a Devecseri-0sszesbdl e Tinddi-vers maga nem, de a
cime alatti ajanlds mar kimaradt. Az 1984-es posztumusz Torna-tér kotetben a kolte-
meény egyaltalan nem szerepelt.)

A modern-klasszikus kolté miive mégsem alkalmi vers, joval tilmutat mivessége
és gondolatisiga egyfajta rogtonzésen. A koltemény disztichonokban irédott. (Nem
csupan Pannonidban volt kedvelt ez a messzirdl jott dallam, amit magukkal hoztak a
rémaiak Savaridba és Arrabondaba, de ebben a ritmusban irédott az elsé teljes magyar
Ujszovetséget bevezetd verses ajanlas is. Eppen e tajon, Sarvar-Ujszigeten Sylvester J4-
nos tolldbdl 1541-ben igy, romolhatatlan-szépen csordult gérog metrumokba a ma-
gyar sz6: Profétdak dltal szolt néked régen az Isten, / Azkit igért, imé, végre megadta fidt.
Devecseri Gabornak — a koltének és gorog miforditénak, Homérosz tolmacsanak —
tehat nem csupan a sajat érdeklédési kore, a vilag és a magyar irodalom koltészetének
egyiittes szolgalata adhatott inspiraciét arra, hogy hexametert-pentametert véltogatva
verselje meg Tinddi emlékezetét, hanem mint sarvari kolté vendéget e régi szévegem-
lékiink is 6sztonozhette, hogy Tinddi elbeszél6 kolteményeihez mélté medret taldljon
mondandéjanak. S ne feledjiik, a gorog-latin eposzok szintén hexameterekben irédtak,
amelyek éppugy hésokrdl beszéltek, mint ahogy Tinddi Lantos Sebestyén is hazaja-
nak héroszairdl, szép mezdkben széllel szallo vitézeirdl szolt a maga tagold ritmust
verssoraiban. Devecseri Gabor a Tinddi-omazsa el6tt amugy tobb hexameteres vagy
disztichonos kolteményt irt: Démsodi emlék, Ankhiszész, Elbeszéld versek olvasdsa koz-
ben, Goethe-hdz, Propertiushoz, Gorog vdaza a moszkvai Puskin-muizeumban, Mozart-
hdz... A cimekbdl is kidertil, hogy hany ezer kilométert utazott Devecseri Gabor, amire
Sarvarra érkezett. Az 6, immar jelképes lantjan, a koltészetének hirjain mindentitt is-
merdsen és otthonosan szélhatott a hat verslabbol allé sorokkal...

Tinddi-est Sarvarott

Hogyha, Tinédi, te most betekinthetnél e terembe,
négy évszazad utan, volna dalod, nem is egy.
Lathatnad elevenné gyulni a szineket 6si

képeken és ifjt1, jdonat-1j szemeken.

Biblia-béli mesék sok hdse barokk viseletben

bokol s leng a falon, mig a terem sora mind

kédmon- s kendében, zubbonyban, sziirke zakéban
nézi az énekld ifju dalost, akinek

hangja nyoman minthogyha az egykori harc mezejére
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latnanak s teread, harc hegeddse, dedk,

kobzosa bastyanak, viadalnak, kobzosa bornak:
villan a dalban a kard, pengnek a cinpoharak,
tlinik a mai vildg... De miért is ttinne? Regényes
volt az a hajdani harc. Daltalan-é a mai?

Vagy nem szdélhatnal kedvvel s vidor indulatokkal
errdl a lelkes kis radfigyeld, heviild,

andalodé korrdl, mely a jégpancélboritotta
utakon at idegylt hallani hurjaidat?

Feltamadt Sarvar, Panndnia szine-viraga

eljott és felgytilt hii dalodon, te deak!

és seregek kozt hadnagyokat ki csatdra tiizeltél,
véled oriilnek az s varban az 4j katonak.

Devecseri Gabor 22 soros kélteménye képgazdag vers. Lefesti a Nadasdy-terem fest-
ményei el6tt gyiilekezd egyszert embereket, akik a négyszaz évvel ezel6tti koltére em-
lékeznek. A mult panndja és jelen felvétele egymasra vetiil, a mult a jelenbe tiinik at,
megelevenedik, a jelen pillanata pedig tobb évszdzados tavlatot, szinte 6rokkévalésagot
nyer. Az idvtorténetbdl meriti Devecseri Gabor az igét is metaforajahoz: Feltdmadt
Sdrvdr. Hasvéti eseményként abrazolja a hoval betemetett vidéki kisvaroska tinnepét.

Az ébresztett-foltimasztott, XX. szdzadba hivott régholt kolt6t nem ironikusan ab-
razolja, mint ahogy Mikszath a szigetvari hdst az Uj-Zrinyidszban, ellenkezéleg: a min-
dennapok hdéseit — akik a jégpancélos tt dacara is eljottek tinnepelni, emlékezni — az
eposzi hésokre emlékeznek, méltok arra is, hogy Tinddi ugyanigy megemlékezhetne
réluk egy mai historids énekben, akér a hajdani hadnagyokrol. (Naiv, de latnivald, leg-
alabb 6szinte hit volt ez attdl az ezerkilencszazotvenes évektd], s ez is jellemezte a kort,
Kormos Istvan szavaival élve azt az Gj jégkorszakot. Simon Istvan Keszthely és Stimeg
tajan lattatja Csokonai Vitéz Mihalyt vagy a hirmonddénak maradt betyart népi hds-
ként, aki bedll a vendégléi pénztargéphez vezetd sorba, hogy froccsét fizesse.)

Devecseri Gabor, aki a nem csupan a gorog—latin verseléshez, de a retorikdhoz is
mesterien értett, kérdéseket tesz 6l a négyszaz éve elhunyt koltének, mintegy arra
készteti, hogy helyeselje mindazt, ami a legtjabb vilagban most koriilvenné, koriilveszi.
Nem teremt semmiféle hamis patoszt, az tigynevezett sematizmus csapdait elkeriili.
Csak az ember érdekli, s nem lat kiilonbséget a barokk ruhareddkbe és az 4j egyenru-
hékba bujtatottak kozott.

Ebben azért lehetiink biztosak, mert a sikertiletlenebb versdarabok ma énmaguk pa-
rodigjaként is olvashatok, Devecseri verse pedig minden kordokumentumnal szebb és
él6bb — madig hat6 — koltemény.

Ha Sarvarra gondolok, magara az irodalomra is emlékszem, hiszen nem csupan az
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agg Tinddi jut eszembe, de az a sok-sok fiatal iré és koltd is, akik id6rdl idére talalkoz-
nak és verseikkel versengenek. Es ott a park, Téth Krisztina ldbnyoma, aki a Szdz év
magdnyt olvasta didkkolt6ként a fak alatt, mikozben nyertes sorai vartak, hogy orsza-

gosan is ismertek legyenek.

Tonkol Jozsef szép versének cime szerint: Sdrvdrndl megdll minden vonat. Hogyan
is maradhatna el Sarvar-versébdl Tinddi, akar agy, hogy a lantos nevét mar vendéglé

is viseli:

Sdrvdrndl megdll minden vonat, taldn ebben a percben is
nagy sipoldssal tovabbmegy,

mindent elvisz, éveket, jegenyéket,

ezer felhasadt ponyvasdtort.

Valaki riadva les koriil az dllomdson, mint aki eltévedt,
vagy sokdig botorkdlt Simon-Jidds apostoliinnepén.
Fiistolnek mogotte az orszdgos vdsdr ridjai,

elmiuilt az élet, ha elmult, elmult egészen,

csizmdk csattogdsdt hallom, juhdszok mulatsdga bennem,
régi tanczenék és csoddk, meghasadt torok-méz-hegyek.
A gimnazista lanyok mindig ifjan mennek el,

nem, nem 6k muilnak,

nem Medvegy Antal igazgato ur,

csak a len kék virdgai Lantos Tinddi vendégldjében,
csak pudvds trombitdk szava a vdr falairol.

II. Aldomas egy csobanci kalyhacsempére (XVIL szazad)

Varudvar f6ldje aldl fényre kertilt négyszogii mazas kalyhafiok,
Kézepében hogy enyhiilni lasd, szigort Oreg-Isten,

Sarkaiban egy-egy pici putté-f6 domborul,

Korbekeringel akarha kiinn mindenik évszak.

Fiirtjeikb6l homlokuk legkozepére hull le a négy tincs.

Ennél egymashoz csak az agyaggal sszetapasztott cserépsor
Illeszkedett szabalyosabban. Mert lobbant kalyhaban a bordg,
Téle csak tgy pattogtak a cserfahasabok, és langnyelvek

Nyalogattak vérpirosra akdc-hasabokat, s mindeneket félemésztett

A Gyulafty-kisasszonyok bokrairdl tért orgona-vesszo.
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Igy duruzsolt elégedetten az égetett agyag benddje, amig
Csobanc folott bakonyalji szelek fiityorésztek Mindszentre mar
Htivosen az alkonyi mennyben. Lantos vén Seb6 dedk
Meszesedd csontjait is emitt melengette a tliz, miel6tt
Nekivagott volna utolsé utjanak Sarvarra a dalnok.

Forrébb lett itten a zold cserép valamennyi kanikulds Nap stitte
K6padnal, mikor az emberi szemnek egybeolvad vakit6-fehéren
A hési emlékoszlopok homlokirasa - - -

Hat hozz levendula-illatos abroszt, végy porkolt diszeli didbol,
S tolts somlyai bort avagy badacsonyi kéknyeliit, sziirkebaratot,
Aztan hagyd, hogy helyetted veritékezzenek csak az ablakok.

Sombkeréki tirvacsora
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